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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- power: 1W

- lighting time: 3-8 hours
- charging time: 3h

- lighting modes: 20

- dimensions: 15/15/20cm

CHARACTERISTIC:

Moon Light A lamp imitating the Moon is a perfect, universal decoration that will suit any interior, regardless of style or function.
For example, a bedroom, children's room or living room. The set includes a wooden stand that will protect the accessory against
falling.

SAFETY RULES:

- Check that the power cord and plug are not damaged.

- Never use a lamp with a damaged cord or plug.

- Place the lamp on a stable and flat surface to prevent it from tipping over.

- Keep the lamp away from flammable materials (curtains, paper, upholstered furniture).

- Avoid touching the bulb during operation and immediately after switching it off - it may be very hot.
- Do not cover the lamp with materials that may easily ignite or impede heat dissipation.

- Always turn off the lamp before connecting or disconnecting it from the electrical outlet.

- Hold the plug, not the cord, when removing it from the socket to prevent damage to the cord.

- Use a soft, dry cloth to clean the lamp. Avoid using water or chemicals.

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaky or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with polarity (plus/+ and minus/-).

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

@ Wateérimarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:
-moc: IW

- czas $wiecenia: 3-8h
- czas fadowania: 3h

- tryby $wiecenia: 20

- wymiary: 15/15/20cm

CHARAKTERYSTYKA:

Moon Light Lampka imitujaca Ksi¢zyc jest doskonata, uniwersalng dekoracja, ktora nada si¢ do kazdego wnetrza, niezaleznie od
stylu czy funkcji uzytkowej. Np. sypialni, pokoju dziecigcego czy salonu. Do zestawu dotaczony jest drewniany stojak, ktory ochroni
akcesorium przed upadkiem.

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

- Sprawdz, czy przewdd zasilajacy oraz wtyczka nie sg uszkodzone.

- Nigdy nie uzywaj lampki z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.

- Ustaw lampke na stabilnej i plaskiej powierzchni, aby zapobiec jej przewrdceniu.

- Trzymaj lampke z dala od materialow tatwopalnych (zastony, papier, meble tapicerowane).

- Unikaj dotykania zaréwki podczas jej dziatania i bezposrednio po wylaczeniu — moze by¢ bardzo goraca.

- Nie przykrywaj lampki materiatami, ktore mogg si¢ tatwo zapali¢ lub utrudni¢ odprowadzanie ciepta.

- Zawsze wylaczaj lampke przed podtaczeniem lub odtaczeniem jej z gniazdka elektrycznego.

- Trzymaj wtyczke, a nie przewod, podczas wyciagania jej z gniazdka, aby zapobiec uszkodzeniu przewodu.

- Uzywaj migkkiej, suchej $ciereczki do czyszczenia lampki. Unikaj stosowania wody lub $rodkéw chemicznych.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostaé potknigte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku poltknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac¢ oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy fadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wyltacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowaé¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska naturalnego. Recykling materialow przyczynia si¢ do ochrony zasobéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktadaé¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzetu moze stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzgcie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wytaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spelniaja wazng rol¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

cel
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Leistung: 1W

- Leuchtdauer: 3-8 Stunden

- Ladezeit: 3h

- Beleuchtungsmodi: 20

- Abmessungen: 15/15/20 cm

CHARAKTERISTISCH:

Mondlicht Eine Lampe, die den Mond imitiert, ist eine perfekte, universelle Dekoration, die zu jedem Interieur passt, unabhingig von
Stil oder Funktion. Zum Beispiel ein Schlafzimmer, ein Kinderzimmer oder ein Wohnzimmer. Im Set ist ein Holzsténder enthalten,
der das Accessoire vor dem Herunterfallen schiitzt.

SICHERHEITSREGELN:

- Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel und der Stecker unbeschidigt sind.

- Benutzen Sie niemals eine Lampe mit beschédigtem Kabel oder Stecker.

- Stellen Sie die Lampe auf eine stabile und ebene Flache, um ein Umkippen zu verhindern.

- Halten Sie die Lampe von brennbaren Materialien fern (Vorhénge, Papier, Polstermébel).

- Vermeiden Sie es, die Glithbirne wiihrend des Betriebs und unmittelbar nach dem Ausschalten zu beriihren — sie kann sehr heifl} sein.
- Decken Sie die Lampe nicht mit Materialien ab, die sich leicht entziinden oder die Warmeableitung behindern kénnen.

- Schalten Sie die Lampe immer aus, bevor Sie sie an die Steckdose anschlieen oder davon trennen.

- Halten Sie den Stecker und nicht das Kabel fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose ziehen, um eine Beschédigung des Kabels zu
vermeiden.

- Verwenden Sie zum Reinigen der Lampe ein weiches, trockenes Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von Wasser oder
Chemikalien.

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschidigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemél den Vorschriften zur Entsorgung geféhrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemafBer Entsorgung von Batterien konnen geféhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trdgt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der Polaritét ein (Plus/+ und Minus/-).

@ Watermarkly



Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriiten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefiigte Markierung — durchgestrichener Abfallbehélter auf Rddern — angezeigt. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel und die unsachgeméiBe Entsorgung gebrauchter Gerite konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Gerdten gefdhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Bedrohung sollten diese Bestandteile von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Gerite selbst zu zerlegen. Haushalte
spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlie8lich des Recyclings von Altgeréten. Dies geschieht
insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

cel
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

= vykon: 1W

- doba sviceni: 3-8 hodin
- doba nabijeni: 3h

- rezimy sviceni: 20

- rozméry: 15/15/20cm

CHARAKTERISTICKY:
Moon Light Lampa imitujici Mésic je dokonala, univerzalni dekorace, ktera se bude hodit do kazdého interiéru bez ohledu na styl ¢i
funkci. Naptiklad loznice, détsky pokoj nebo obyvaci pokoj. Sada obsahuje difevény stojan, ktery ochrani ptislusenstvi proti padu.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

- Zkontrolujte, zda napajeci kabel a zastréka nejsou poskozené.

- Nikdy nepouzivejte lampu s poskozenym kabelem nebo zastrckou.

- Umistéte lampu na stabilni a rovny povrch, aby se neprevratila.

- Udrzujte lampu mimo hotlavé materialy (zaclony, papir, ¢alounény nabytek).

- Nedotykejte se zarovky béhem provozu a bezprostiedné po jejim vypnuti - muze byt velmi horka.
- Nezakryvejte lampu materialy, které se mohou snadno vznitit nebo branit rozptylu tepla.

- Pfed pfipojenim nebo odpojenim lampy z elektrické zasuvky vzdy vypnéte.

- Pti vytahovani ze zasuvky drzte zastrcku, nikoli kabel, abyste zabranili poSkozeni kabelu.

- K ¢isténi lampy pouzivejte mekky, suchy hadfik. Vyhnéte se pouziti vody nebo chemikalii.

INFORMACE TYKAJICI SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/akumulatory na snadno pfistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata.
Pfi poziti co nejdfive vyhledejte 1ékate.

- Netésné nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zpisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat nebo hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie ur¢ené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospé€lé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napdjecich kabelti - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie by mély byt likvidovany v souladu s pfedpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpeéné latky mohou piedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k ochrané pfirodnich zdroju.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory s vyznacenou polaritou (plus/+ a minus/-).

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zarizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivng, jak naznacuje ptipojené oznaceni — preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedené¢ho pravidla a nespravna likvidace pouzitého zafizeni mize piedstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
dusledku pritomnosti nebezpecnych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt shromazdény a nalezité zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni svépomoci
je nepfipustna. Doméacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich zafizeni.
Déje se tak zejména aktivni u€asti v systému sbéru odpadnich zatizeni.

© Watgr kly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- puissance : 1W

- durée d'éclairage : 3-8 heures
- temps de charge : 3h

- modes d'éclairage : 20

- dimensions : 15/15/20cm

CARACTERISTIQUE:

Moon Light Une lampe imitant la Lune est une décoration parfaite et universelle qui conviendra a tout intérieur, quel que soit son
style ou sa fonction. Par exemple, une chambre, une chambre d'enfants ou un salon. L'ensemble comprend un support en bois qui
protégera l'accessoire contre les chutes.

LES REGLES DE SECURITE:

- Vérifiez que le cordon d'alimentation et la fiche ne sont pas endommaggés.

- N'utilisez jamais une lampe dont le cordon ou la fiche est endommaggé.

- Placez la lampe sur une surface stable et plane pour éviter qu'elle ne bascule.

- Tenir la lampe ¢éloignée des matériaux inflammables (rideaux, papier, meubles rembourrés).

- Evitez de toucher 'ampoule pendant le fonctionnement et immédiatement aprés l'avoir éteinte - elle peut étre trés chaude.

- Ne couvrez pas la lampe avec des matériaux qui pourraient facilement s'enflammer ou empécher la dissipation de la chaleur.
- Eteignez toujours la lampe avant de la connecter ou de la débrancher de la prise électrique.

- Tenez la fiche, et non le cordon, lorsque vous la retirez de la prise pour éviter d'endommager le cordon.

- Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la lampe. Evitez d'utiliser de I'eau ou des produits chimiques.

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a 'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre éliminées conformément a la réglementation relative a I'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas éliminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables avec la polarité (plus/+ et moins/-).

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements ¢lectriques et ¢lectroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme l'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et I'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage ¢lectrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés et traités de manicre appropriée par des entreprises
spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la
réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une participation active

au systeme de collecte des déchets d'équipements.
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- potencia: |W

- tiempo de iluminacién: 3-8 horas
- tiempo de carga: 3h

- modos de iluminacién: 20

- dimensiones: 15/15/20cm

CARACTERISTICA:

Moon Light Una lampara que imita la Luna es una decoracion perfecta y universal que se adaptara a cualquier interior,
independientemente de su estilo o funcion. Por ejemplo, un dormitorio, una habitacion infantil o un salon. El set incluye un soporte
de madera que protegera el accesorio contra caidas.

REGLAS DE SEGURIDAD:

- Comprobar que el cable de alimentacion y el enchufe no estén dafiados.

- Nunca utilices una lampara con el cable o enchufe dafiado.

- Coloque la lampara sobre una superficie estable y plana para evitar que se vuelque.

- Mantenga la lampara alejada de materiales inflamables (cortinas, papel, muebles tapizados).

- Evite tocar la bombilla durante el funcionamiento e inmediatamente después de apagarla; puede estar muy caliente.
- No cubra la lampara con materiales que puedan encenderse facilmente o impedir la disipacion del calor.

- Apague siempre la lampara antes de conectarla o desconectarla de la toma de corriente.

- Sujete el enchufe, no el cable, cuando lo retire de la toma para evitar dafios al cable.

- Utilice un pailo suave y seco para limpiar la [ampara. Evite el uso de agua o productos quimicos.

INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por niflos 0 mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafiadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- {No arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con polaridad (mas/+ y menos/-).

Informacion para consumidores sobre c6mo manipular equipos eléctricos y electrénicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el amenaza mencionada, estos componentes deben ser recogidos y procesados adecuadamente por
empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un papel importante
contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en particular, mediante

la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- potenza: 1W

- tempo di illuminazione: 3-8 ore
- tempo di ricarica: 3 ore

- modalita di illuminazione: 20

- dimensioni: 15/15/20 cm

CARATTERISTICA:

Moon Light Una lampada che imita la Luna ¢ una decorazione perfetta e universale che si adatta a qualsiasi interno,
indipendentemente dallo stile o dalla funzione. Ad esempio, una camera da letto, una cameretta per bambini o un soggiorno. II set
include un supporto in legno che proteggera l'accessorio dalla caduta.

REGOLE DI SICUREZZA:

- Verificare che il cavo di alimentazione e la spina non siano danneggiati.

- Non utilizzare mai una lampada con il cavo o la spina danneggiati.

- Posizionare la lampada su una superficie stabile e piana per evitare che si ribalti.

- Tenere la lampada lontana da materiali inflammabili (tende, carta, mobili imbottiti).

- Evitare di toccare la lampadina durante il funzionamento e subito dopo averla spenta: potrebbe essere molto calda.
- Non coprire la lampada con materiali che potrebbero facilmente accendersi o impedire la dissipazione del calore.
- Spegnere sempre la lampada prima di collegarla o scollegarla dalla presa elettrica.

- Quando si rimuove dalla presa, tenere la spina e non il cavo per evitare danni al cavo.

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la lampada. Evitare I'uso di acqua o prodotti chimici.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
l'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (pit/+ e meno/-).

Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato - contenitore per rifiuti su ruote barrato. La
mancata osservanza di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per
I'ambiente naturale e la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori, ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere raccolti e opportunamente trattati da
aziende specializzate. Smontare da soli le apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cid avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
( L y
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Doamnelor si domnilor, vA multumim c¢a ati cumpéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- putere: 1W

- timp de iluminare: 3-8 ore
- timp de incarcare: 3h

- moduri de iluminare: 20

- dimensiuni: 15/15/20cm

CARACTERISTICA:

Lumina lunii O lampa care imitd Luna este un decor perfect, universal, care se va potrivi oricarui interior, indiferent de stil sau
functie. De exemplu, un dormitor, o camera pentru copii sau o camera de zi. Setul include un suport din lemn care va proteja
accesoriul impotriva caderii.

REGULI DE SIGURANTA:

- Verificati daca cablul de alimentare si stecherul nu sunt deteriorate.

- Nu utilizati niciodata o lampa cu cablul sau stecherul deteriorat.

- Asezati lampa pe o suprafata stabild si pland pentru a preveni rasturnarea acesteia.

- Tineti lampa departe de materiale inflamabile (draperii, hartie, mobilier tapitat).

- Evitati atingerea becului 1n timpul functionarii si imediat dupa stingerea acestuia - poate fi foarte fierbinte.
- Nu acoperiti lampa cu materiale care se pot aprinde usor sau pot impiedica disiparea caldurii.

- Opriti Intotdeauna lampa inainte de a o conecta sau deconecta de la priza electrica.

- Tineti de stecher, nu de cablu, cand il scoateti din priza pentru a preveni deteriorarea cablului.

- Folositi o carpa moale si uscata pentru a curata lampa. Evitati utilizarea apei sau a substantelor chimice.

INFORMATII PRIVIND BATERIE SI ACUMULARE

- Pastrati bateriile/bateriile reincarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Bateriile/bateriile reincarcabile cu scurgeri sau deteriorate pot provoca arsuri atunci cand intrd in contact cu pielea, asa cd purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincércabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unici folosintd nu trebuie incarcate, deoarece existi riscul de explozie! incrcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- Incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incédrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sandtatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea (plus/+ si minus/-).

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru a evita de
mai sus, aceste componente ar trebui sa fie colectate si procesate iIn mod corespunzator de citre companii specializate. Este
inacceptabil sa dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor.

© Wafe kly
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltik a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LE[RAS:

- Teljesitmény: 1W

- vilagitasi id6: 3-8 ora
- toltési ido: 3 ora

- Vilagitasi moédok: 20
- Méretek: 15/15/20cm

JELLEGZETES:

Moon Light A Holdat imitalo lampa tokéletes, univerzalis dekoracio, amely stilustol és funkciotol fiiggetleniil barmilyen enteriérbe
illeszkedik. Példaul egy haloszoba, gyerekszoba vagy nappali. A készlet tartalmaz egy fa allvanyt, amely megvédi a tartozékot a
leeséstol.

BIZTONSAGI SZABALYOK:

- Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugd nem sériilt-e.

- Soha ne hasznaljon sériilt kabellel vagy csatlakozoval rendelkezé lampat.

- Helyezze a lampat stabil és sima feliiletre, nehogy felboruljon.

- Tartsa tavol a lampat gyulékony anyagoktol (fliggdny, papir, karpitozott butor).

- Kertilje az izz6 megérintését mikodés kozben és kozvetleniil kikapcsolas utan, mert nagyon forrd lehet.

- Ne takarja le a lampat olyan anyagokkal, amelyek konnyen meggyulladhatnak vagy gatolhatjak a héelvezetést.

- Mindig kapcsolja le a lampat, miel6tt csatlakoztatja vagy kihtizza az elektromos aljzatbol.

- A csatlakozoaljzatbol valo kihtizaskor a csatlakozodugot fogja meg, ne a vezetéket, nehogy a kabel megsériiljon.
- A lampa tisztitasahoz hasznaljon puha, szaraz ruhat. Keriilje a viz vagy vegyszerek hasznalatat.

INFORMACIOK AZ AKKUMULATORRA ES AKKUMULACIORA VONATKOZOAN

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektol.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat kdnnyen hozzaférhet6 helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/ujratdlthetd elemek borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
véddkesztylit, amikor megérinti dket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- A kozonséges eldobhatd elemeket nem szabad felt6lteni, mert fennall a robbanasveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat
t6ltson megfeleld toltvel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi 6ket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) ¢és jratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- A tapkabelek zavarasa tilos - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék k6zé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo eléirasoknak megfelelGen kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kdrnyezetre. Az
anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megérzéséhez.

- Mindig tigyeljen a polaritasra (plusz/+ és minusz/-).

Téjékoztatas a fogyasztéknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkdzdket
szelektiven kell gyijteni, a mellékelt jelolés szerint - athuzott kerekes hulladékgyiijté edény. A fenti szabaly be nem tartdsa és a
hasznalt berendezések szakszeriitlen artalmatlanitasa veszElyt jelenthet a természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre a
berendezésben talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. fenyegetés
felett, ezeket az Gsszeteviket szakosodott cégeknek kell gytjteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Elfogadhatatlan, hogy sajat maga
szétszerelje a hasznalt berendezéseket. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az ujrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a
hulladék berendezések ujrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begytijtési rendszerében vald aktiv részvétel révén valosul

© Wate“%
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- vykon: 1W

- doba svietenia: 3-8 hodin
- doba nabijania: 3h

- rezimy svietenia: 20

- rozmery: 15/15/20cm

CHARAKTERISTIKA:

Moon Light Svietidlo imitujuce Mesiac je dokonalou, univerzalnou dekoraciou, ktora sa bude hodit’ do kazdého interiéru bez ohl'adu
na $tyl ¢i funkciu. Napriklad spalia, detska izba alebo obyvacka. Sada obsahuje dreveny stojan, ktory ochrani prislusenstvo pred
padom.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

- Skontrolujte, ¢i napéjaci kabel a zastrcka nie su poskodené.

- Nikdy nepouzivajte lampu s poskodenym kablom alebo zastrckou.

- Umiestnite lampu na stabilny a rovny povrch, aby ste zabranili jej prevrhnutiu.

- Uchovavajte lampu mimo horlavych materialov (zaclony, papier, caltineny nabytok).

- Nedotykajte sa ziarovky pocas prevadzky a bezprostredne po jej vypnuti - moze byt’ vel'mi horuca.
- Nezakryvajte lampu materialmi, ktoré sa mozu I'ahko vznietit’ alebo branit’ rozptylu tepla.

- Pred pripojenim alebo odpojenim lampy z elektrickej zasuvky vzdy vypnite.

- Pri vytahovani zo zasuvky drzte zastr¢ku, nie kabel, aby ste predisli poskodeniu kabla.

- Na ¢istenie lampy pouzite makku suchtl handricku. Vyhnite sa pouzivaniu vody alebo chemikalii.

INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo domace
zvierata. Pri poziti o najskor vyhl'adajte lekara.

- Vyte€ené alebo poskodené batérie/nabijateI'né batérie mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouZivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie urené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napdjacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v stlade s predpismi pre likvidaciu nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky moézu predstavovat’ riziko pre I'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Batérie/nabijatel'né batérie vzdy vkladajte so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto vybavenie by sa malo
zbierat’ selektivne, ako naznacuje pripojené oznacenie — preskrtnutd nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia méze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a l'udské zdravie v désledku
pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou, tieto komponenty
by mali byt’ zozbierané a primerane spracované §pecializovanymi spolo¢nostami. Demontaz pouzitého zariadenia svojpomocne je
neprijatel'na. Domacnosti zohravaju délezitt ulohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a zhodnocovaniu vratane recyklacie
odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou Gcastou v systéme zberu odpadovych zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tiéhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- voimsus: 1W

- valgustusaeg: 3-8 tundi
- laadimisaeg: 3h

- valgustusreziimid: 20

- moddud: 15/15/20cm

KARAKTERISTIK:
Kuuvalgus Kuud imiteeriv lamp on tiiuslik universaalne kaunistus, mis sobib igasse interjoori, olenemata stiilist vai funktsioonist.
Naéiteks magamistuba, lastetuba vai elutuba. Komplekti kuulub puidust alus, mis kaitseb tarvikut kukkumise eest.

OHUTUSREEGLID:

- Kontrollige, et toitejuhe ja pistik ei oleks kahjustatud.

- Arge kunagi kasutage kahjustatud juhtme voi pistikuga lampi.

- Asetage lamp stabiilsele ja tasasele pinnale, et viltida selle imberkukkumist.

- Hoidke lamp tuleohtlikest materjalidest (kardinad, paber, pehme moobel) eemal.

- Viltige pirni puudutamist t60 ajal ja vahetult parast selle véljaliilitamist — see voib olla viga kuum.
- Arge katke lampi materjalidega, mis vdivad kergesti siittida vi takistada soojuse hajumist.

- Enne vooluvorku tihendamist voi lahtiithendamist liilitage lamp alati vilja.

- Pistikupesast eemaldamisel hoidke pistikust, mitte juhtmest, et vdltida juhtme kahjustamist.

- Kasutage lambi puhastamiseks pehmet kuiva lappi. Véltige vee voi kemikaalide kasutamist.

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastest eemal.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipadsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad v&ivad need alla
neelata. Allaneelamisel pdorduda arsti poole niipea kui vdimalik.

- Lekkivad vdi kahjustatud patareid/laetavad akud vdivad nahaga kokkupuutel pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslactavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitejuhtmete segamine on keelatud — see voib pdhjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete kdrvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, voivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sédstmisele.

- Sisestage patareid/akud alati polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejadtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mérgistus — labikriipsutatud ratastega jadtmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine voib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu niiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, lilitid jne. kui oht, peaksid need komponendid eemaldama ja asjakohaselt tdotlema spetsialiseerunud
ettevotted. Kasutatud seadmete ise lahtivotmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja
taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevdtu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete kogumissiisteemis
aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- galia: I1W

- apSvietimo laikas: 3-8 valandos
- jkrovimo laikas: 3 val

- apSvietimo rezimai: 20

- matmenys: 15/15/20cm

CHARAKTERISTIKA:

Meénulio §viesa Ménulj imituojantis §viestuvas — tobula, universali dekoracija, tiks bet kokiam interjerui, nepriklausomai nuo stiliaus
ar funkcijos. PavyzdZiui, miegamasis, vaiky kambarys ar svetainé. Komplekte yra medinis stovas, kuris apsaugos aksesuarg nuo
kritimo.

SAUGUMO TAISYKLES:

- Patikrinkite, ar nepazeisti maitinimo laidas ir kistukas.

- Niekada nenaudokite lempos su pazeistu laidu arba kistuku.

- Padékite lempa ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus, kad ji neapvirsty.

- Sviestuva laikykite toliau nuo degiy medziagy (uZuolaidy, popieriaus, minksty baldy).

- Nelieskite lemputés veikimo metu ir iSkart jg i§jungus — ji gali biiti labai karsta.

- Neuzdenkite lempos medziagomis, kurios gali lengvai uzsidegti arba trukdyti Silumos issklaidyti.
- Visada i§junkite lempa pries$ prijungdami arba atjungdami ja nuo elektros lizdo.

- Is$imdami 18 lizdo laikykite uz kistuko, o ne uz laido, kad nepazeistuméte laido.

- Sviestuvui valyti naudokite minksta, sausa §luoste. Venkite vandens ar cheminiy medziagy.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Laikykite baterijas / jkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasickiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyviinai.
Prarijus, kuo greic¢iau kreipkités j gydytoja.

- Nesandarios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti, kai lie¢iasi su oda, todél jas liesdami visada mavékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Iprastos vienkartinés baterijos neturéty biiti jkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Jkraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas,
naudodami tinkama jkroviklj.

- [kraukite baterijas prie$ jdédami jas | gaminj

- Nemais$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaisykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy i nertiSiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai i8metus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos istekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas laikydamiesi poliskumo (pliusas/+ ir minusas/-).

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlicky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty biiti renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas zZymé¢jimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auks¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésme natfiraliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir§ija grésme, Siuos komponentus turéty surinkti ir tinkamai
apdoroti specializuotos jmonés. Patiems iSmontuoti naudotg jrangg yra nepriimtina. Namy tikiai atlicka svarby vaidmen;j prisidédami
prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai dalyvaujant jrangos
atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties musu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet §is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- jauda: IW

- apgaismojuma laiks: 3-8 stundas
- uzlades laiks: 3h

- apgaismojuma rezimi: 20

- izméri: 15/15/20cm

RAKSTUROJUMS:
Moon Light Ménesi imit&josa lampa ir ideals, universals dekors, kas piestavés jebkuram interjeram neatkarigi no stila vai funkcijas.
Piem@ram, gulamistaba, b&rnu istaba vai dzivojama istaba. Komplekta ietilpst koka stativs, kas pasargas piederumu no kriSanas.

DROSIBAS NOTEIKUMI:

- Parbaudiet, vai stravas vads un kontaktdaksa nav bojati.

- Nekad neizmantojiet lampu ar bojatu vadu vai kontaktdaksu.

- Novietojiet lampu uz stabilas un lidzenas virsmas, lai ta neapgaztos.

- Turiet lampu talak no viegli uzliesmojoSiem materialiem (aizkari, papirs, mikstas mébeles).

- Izvairieties pieskarties spuldzei darbibas laika un talit p&c tas izslégsanas — ta var bat loti karsta.

- Neparsedziet lampu ar materialiem, kas var viegli aizdegties vai kavet siltuma izkliedi.

- Vienm@r izslédziet lampu pirms pievienosanas vai atvieno$anas no elektribas kontaktligzdas.

- Iznemot to no kontaktligzdas, turiet aiz kontaktdaksas, nevis aiz vada, lai nesabojatu vadu.

- Lampas tiriSanai izmantojiet mikstu, sausu dranu. Izvairieties no tidens vai kimisku vielu lietosanas.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabagjiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norits,
pec iespgjas atrak jakonsultEjas ar arstu.

- Nopludes vai bojatas baterijas/uzladgjamas baterijas, nonakot saskar€ ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam,
vienmér valkajiet atbilstoSus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lictoSanas baterijas nevajadz&tu uzladet, jo pastav eksplozijas risks! Uzladgjiet tikai §im noliikam paredz&tus
akumulatorus, izmantojot atbilsto$u ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugusa uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas padeves kabelus — tas var izraisit Issavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudét cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienm@r ievietojiet baterijas/uzladgjamas baterijas, ieverojot polaritati (plus/+ un minus/-).

Informacija patérétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievérosana un
nepareiza nolietota aprikojuma utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, ko izraisa bistamu komponentu
klatbutne iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi utt. virs apdraud&juma, $is sastavdalas ir jasavac un atbilstosi
jaapstrada specializétiem uznémumiem. Lietoto iekartu izjaukSana paSam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga loma
atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizeja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties

atkritumu savaks$anas sistema.
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Ilani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUI0AHHS HAIIOTO NPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
IJISl IPABUJIBHOTO0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i caizyBaTn fioro pexoMeHIanisiM, OCKIJILKH HeJOTPUMAHHSI MOXKe 3aTPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynb nacka, npounTaiite HOTO ITOBHICTIO ITepe]] BAKOPUCTAHHIM 1 JOTPUMYHTECH yCiX BKa3iBOK y MOCIOHHKY.
- He BuxopucroByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JETallb BIACYTHS a00 ITOIIKOIKEHA.

- 30epiraiiTe 1ei NOCIOHUK JJIsI TOAABIIOT0 BUKOPUCTAHHSI.

CIIEHUPIKAILIA:

- IOTYXHICTh: 1 BT

- yac OCBiTIICHHA: 3-8 ToanH
- 4ac 3apaaKu: 3 rox

- pexnMu ocBiTIeHHs: 20

- poamipu: 15/15/20cm

XAPAKTEPUCTHKA:

CaitTrinbHuK Micsip CBITHIIBHUK, 1110 iMiTye Micsip - iieaibHa yHiBepcalibHa IPUKpaca, ska Mmijiiae 10 Oyab-s1koro iHrep'epy,
HE3aJIeKHO BiJl CTHIIIO Ta MpU3HaUYeHHA. Hanpuknaz, cnanbHs, TuTsa4a abo BiTasbH. Y KOMIUICKT BXOJHUTH JIEPEB'sTHA MiICTAaBKa, SIKa
3aXHCTHUTh aKcecyap BiJ MaJiHHS.

TTPABUJIA BE3IIEKH:

- [lepesipre, 4y MIHYp )KUBJICHHS Ta BUJIKA HE TIOIIKOKEHI.

- Hikonu He BUKOPUCTOBYIITE JIaMITy 3 HOIIKO/PKEHUM IITHYPOM a00 BHIIKOIO.

- [NocTaBre naMity Ha CTilKy Ta piBHY IOBEPXHIO, 11100 BOHA HE IIEPEKUHYIIACS.

- TpumaiiTe TaMITy IO Bijt JISTKO3aMMHUCTHX MaTepiaiB (IITOPH, Harmip, M'saki Meoui).

- He Topxkaiitecs mamModxu mija 4ac poOOTH Ta Bifpa3y micis il BAMKHEHHS - BOHAa MOJKE OyTH Jy’Ke rapsuoro.

- He nakpuBaiiTe nammy mMarepiajgaMu, sKi MOXKYTb JIETKO CIIaJIaXHyTH a00 MEePEeIIKOIKATH PO3CIFOBAHHIO TEIIA.
- 3aB/I BUMHUKAWTE JTAMITy TIepe]T i JKITF0YEeHHSIM a00 BiJ'€IHAHHSAM BiJl €ICKTPHYHOT PO3ETKH.

- TpumaliiTe BIIJIKY, a He IIHYD, KOJIU BHUiIMa€eTe 11 3 pO3eTKH, 100 3aI00ir TH IONIKOKEHHIO IITHYpa.

- JI1st OUMILEHHS JTaMITI BUKOPUCTOBYHTE M’SIKy CyXy TKaHUHY. YHHKAHTe BUKOPHCTaHHS BOIU a00 XiMIKaTiB.

ITH®OPMAIIISA OO BATAPEI TA HAKOITMYEHHSI

- Tpumaiite Garapei/akymyssiTopHi Garapei mogaii Bijg AiTel.

- He 36epiraiite Garapei/akymysasaTopHi 6aTapei y JIerkoJoCTyMHUX MiCIPSIX, OCKITBKH iICHY€E PU3HK, 110 1X MOXKYTh MPOKOBTHYTH iTH
a00 ToMalIHi TBApUHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA MIBHIIIE 3BEPHITHCS [0 JIIKaps.

- Herepmetnuni abo nmomkomkeHi 6aTapei/akyMynatopHi 6aTapei MOKyTh CIPUYHUHHATH OITIKH ITiJT 9aC KOHTAKTY 31 MIKIpOI0, TOMY
3aBKIN HAAsATaiTe BIAMOBINHI 3aXUCHI PYKaBHYKH, TOPKAIOYHCH 10 HUX.

- Barapei/akymynstopHi Oarapei He MOXKHA 3aMUKATH, po30upary ado KUiaTé y BOroHb. IcHye pu3uk Buoyxy!

- 3BHyaiiHi OTHOpa30Bi OaTapeliky He MOXKHA 3apsi/PKaTH, OCKUIBKH € pU3UK BUOYXy! 3apsi/pkaiiTe uile Npu3HadeHi Juis Hiel MeTH
AKyMYJIITOPH 32 JIOTIOMOTOIO BiJIIIOBIJTHOTO 3apsIIHOTO HPUCTPOIO.

- 3apsiaite Oarapei, mepiu HiX BCTABISITH 1X y BUPIO

- AKyMyJISTOPH CIIiJl 3apsi/PKaTH JIMIIE i HANISIOM IOPOCIINX.

- He 3mimyiiTe my>Hi, cTanAapTHI (BYINICIb-IITHKOBI) 1 aKyMYJIATOPHI (HiKeJIb-KaaMieBi) Oarapei.

- Hikonu He 3mimyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a60pOHEHO BTpydaTHCs B KaOeml JKUBJICHHS - 116 MOJKE CIIPHINHHUTH KOPOTKE 3aMUKAHHSI.

- Pospsipkeni Garapei ciin BuitHATH 3 BUPOOY.

- He BukmpaaiiTe BukopucraHi 6arapeiiku pa3oM i3 HECOPTOBAaHUM CMITTSIM!

- Barapei cnig yTHITi3yBaTH BiIIIOBITHO [0 MPABHJI yTUITi3alii HEOS3MeUHHX eJICKTPOHHUX BiJXO/IIB.

- SIxuo Garapei He yTHIIBYIOThCS HAJISKHUM YMHOM, HEOE3IeUHi PeYOBUHU MOXKYTh CTAHOBUTH HEOE3MEKY UL 30POB's JFOIHHH
a00 HAaBKOJIMIIHBOTO cepenoBuiia. [lepepoOka marepianiB cpusie 30€peKEeHHIO IPUPOTHUX PECYPCIB.

- 3aB/Iu BCTABIIHTE OaTapei/akyMyIaTOpHi 6aTapei, JOTPUMYIOYHCH TMOMSPHOCTI (TUTI0C/+ 1 MiHYC/-).

Indopmanis 1711 CroKUBaYiB 11010 NOBOJKCHHS 3 BAKOPUCTAHUM €1eKTPUYHHUM Ta €J1eKTPOHHHM 00JIaJHAHHSAM:
BinnparpoBane enexTpuyHe Ta eISKTPOHHE 00T JHAHHS HE MOJKHA BUKHMIATH Pa3oM 3 IHIIUMU TOOYyTOBUMH Bigxonamu. Take
o0JaJHaHHs C1ij] 30MpaTy BUOIPKOBO, TIPO LI0 CBIIYNTH MApKyBaHHI, SIKE JOJAETHCS — EPEKPECIICHNIT KOHTEHHep VISl CMITTS Ha
KoOJIECax. He)lOTpl/lMaHHﬂ BHUILIEBKA3aHOI'O IpaBuJia Ta HEIIPpaBUJIbHA yTl/IJ'liSaLliﬂ BHUKOPHUCTAHOI'O O6J'IaILHaHHﬂ MOXKE€ CTAHOBUTHU
3arpo3y JUlsl HABKOJIMIIHBOTO TIPUPOIHOTO CEPEIOBHIIA Ta 310POB’ s JIIOMHU Yepe3 HassBHICTh HEOE3MEeUHUX KOMIIOHEHTIB B
o0naiHaHHI, TAKUX SK: €NEKTPUYHA IPOBOJIKA, IUTACTHK, BUMHKa4i Tou1o. L1{00 YyHUKHYTH BUILE 3arpO3H, 11i KOMIIOHEHTH MOBHUHHI
OyTu 310paHi Ta BIAMOBIIHIM YHHOM 0OpOOIIEHi crieriaai3oBaHIMHU KoMIaHisMU. CaMOCTIiifHO po30upaTy BXKUBaHE 00JIaIHAHHS
HETIPUITyCTHMO. JIOMOroCIIogapcTBa BiIirparoTh BaXKIIUBY POJIb y CIPHUSHHI IIOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiIHOBJICHHIO,
BKJIIOYAIOUH ITepepoOKy BiApaboBaHoro obnagHanus. Lle nocsraeTsest, 30kpeMa, IUIIXOM aKTHBHOI y4acTi B CHCTeMi 300py
BiJIIPAIIbOBAHOTO O0OJIaIHAHHSL.

© Wafe kly
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Jlamu 1 rocnosna, 0;1arogapum BH, e 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mouas, npouereTe cJeAHUTE HHCTPYKUMH NPeIH ynorpedoa
32 IPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIYEHO
ObJelle U 1a ClIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KATO HeCcIIa3BaAHETO UM MOJKe [ NpecTaB/sBa 3aIJ1aXa 32 JKUBOTA WJIHU 31PaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIELIU CITPABKH!

- Mo, mpodeTteTe H3ILUIO IPEAn yIoTpeda u ciaeaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMH B PHKOBOACTBOTO.
- He usnonsgaiite nponykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WIU € IIOBPECHA.

- Mo, 3ama3ere TOBa PHKOBOACTBO 32 OBJIEIIN CIIPaBKH.

CIHEIIUPUKALIUA:

- MommHocT: 1W

- BpeMe Ha cBeTeHe: 3-8 yaca
- BpeMe 3a 3apekaaHe: 34

- peKUMH Ha ocBeTiieHHe: 20
- pasmepu: 15/15/20cm

XAPAKTEPUCTHUKA:

Jlynna csermuna Jlamnara, umutupaina JlyHara, e nepdexTHa, yHUBepcaliHa IeKopaLis, KOsITO 1ie acHe Ha BCEKW HHTEPUOD,
HE3aBUCHMO OT CTHJIA U IIpelHa3HadeHneTo My. Hampumep cranss, AeTcka cTast MM BCEKHIHEBHA. B koMIuiekTa nMa abpBeHa
CTOlKa, KOATO MPEAIa3Ba akcecoapa OT MaJaHe.

ITPABHIJIA 3A BE3OITACHOCT:

- [IpoBepere nanu 3aXpaHBAIIVAT KaOeJl U IIETICEbT He Ca MOBPEICHN.

- Huxora He u3non3Baiite gamna ¢ IOBpeIeH KaOe MM IIeTcell.

- [NocraBere naMnara BbpXy CTaOWIIHA ¥ paBHA IIOBBPXHOCT, 32 J]a HE Ce PeoObpHE.

- ApbxTe nammara ganed oT 3anajiMH MaTepuany (nepaeTa, XapTus, Meka Meoen).

- N30sarBaiiTe 1a J0KOCBaTe KpyIlIKaTa 110 BpeMe Ha paboTa ¥ Be[Hara cjejl H3KJII0YBaHe - MOXe J]a € MHOTO ropela.

- He nokpusaiite namnara ¢ Matepuain, KOMTO MOTaT JIECHO Jia CE 3alaJIAT WK Jla Bb3IPEIATCTBAT Pa3CceiBAHETO Ha TOIUIMHATA.
- Bunaru uskinouBaiite aMiara, Ipeau Aa s BKIKYUTE WIM U3KITIOYUTE OT CICKTPUUCCKUS KOHTAKT.

- pbiKTe 1encena, a He Kabela, Koraro ro U3BaxKaare OT KOHTAKTa, 3a Ja PeJOTBpaTHTe ToBpea Ha Kabeda.

- M3non3BaiiTe Meka, cyxa KbpIia, 3a Ja MOYUCTUTE Jamiiara. VI30sreaiite H3M0I3BaHETO Ha BOJd MIIM XUMHUKAJIH.

NHO®OPMAILIUSA OTHOCHO BATEPUSATA U HATPYIIBAHETO

- lpbxre 6aTepunTe/akyMynaTopHUTe OaTepuu Aajied OT Jela.

- He cbxpansiBaiite Garepun/aKkyMyaaTOpHH OaTepuyl Ha JIECHO AOCTBIIHU MECTa, Thi KaTO MMa PUCK Ja ObAaT MOr'bJIHATH OT Aela
unu poMainHu Jrooumnu. [Ipu nonrsiane ce KOHCYATHPANTE C JIeKap Bh3MOKHO Hal-CKOPO.

- [Iporexnm unm moBpeaeHN 6aTepuu/aKkyMyIaTopHH OaTepHy MOTaT Ja IPHYMHSAT H3TapsiHUS IPH KOHTAKT C KO)Kara, Taka de BHHATH
HOCeTe MOAXOAAIIN 3alIUTHA PHKaBHIIH, KOTaTO I'M JIOKOCBATe.

- barepunre/akymynaropuute 6arepun He TpsiOBa 1a ce JaBaT Ha KbCO, 1a Ce pa3mIodsABaT WIH J]a Ce XBBPIIAT B OI'bH. IMa omacHoCT
oT excru1o3us!

- OGukHOBeHUTE OaTepuHy 3a €AHOKpAaTHA yroTpeda He TPsiOBa Ja ce 3apexkK/Iat, Thi KaTo UMa OIaCHOCT OT eKCIuIo3ust! 3apexnaiTe
camo OaTepuH, NpeHA3HAYCHH 3a Ta3H e, KaTO MU3MOJI3BaTe MOIXOAIIO 3apPAAHO YCTPOICTBO.

- 3apenere GarepunTe, IPEU Ja TH IIOCTABUTE B IIPOAYKTA

- barepunre Tps0Ba 1a ce 3apexaar caMo oA HaOMIOIEHUETO HA Bh3PACTEH.

- He cMecBaiite ankamHu, cTaHIApTHU (BBIVICPOAHO-LIMHKOBH) U Ipe3apekaaeMul (HUKEI-KaIMUEBH) OaTepui.

- Huxora He cmecBaiiTe HOBH U cTapu OaTepHy.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBaIUTE Ka0eNI! - MOXKe J]a IPeJU3BUKa KbCO ChEIMHEHHE.

- Uzromenure Garepuu TpsiOBa a ce U3BAIAT OT IPOIYKTA.

- He u3xBopisiiTe u3non3BaHuTe 6aTepuy B HECOPTUPAHH OTIAIbIH!

- barepunre Tps0Ba 1a ce U3XBBPIIST B CHOTBETCTBHE C PA3lope0UTe 3a U3XBHPIISHE HAa OIACHU €JICKTPOHHU OTIMaIbLIH.

- Axo GarepuuTe HE C€ U3XBBPIIAT NPABUIIHO, ONIACHUTE BEILECTBA MOTaT Jja IPECTaBIIABAT PUCK 33 YOBELIKOTO 34PaBe UIIM OKOJIHATA
cpena. PerukinpaHeTo Ha MaTepHanu JONPHHACS 3a ONA3BAHETO HA IPUPOIHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrassiite 6aTeprn/aKkyMylIaTOpHA OaTepHH C MOISIPHOCT (IUTFOC/+ U MHHYC/-).

HNudopmanus 3a norpeduTeTe KaK 1a 00PABAT ¢ H3M0J3BAHO €J1EKTPUYECKO U eJICKTPOHHO 000pyaBaHe:

OTnagbYHOTO EIEKTPHUYECKO U eJIEKTPOHHO 000pyABaHe HEe TPSOBa Jja ce U3XBHPIIS 3a€IHO C APYruTe OUTOBU OTHAIBIM. TakoBa
obopyzBaHe TpsiOBa Jja ce cbOupa U30MpaTesIHO, KAKTO € II0COYEHO OT NPUIIOKEHATa MApKUPOBKA - 3a4€PKHAT KOHTEHHEp 3a
OTHaJbIM Ha Kosena. Hecrna3BaHeTo Ha rOpHOTO NPABUIIO U HENIPABUIIHOTO U3XBBPIITHE HA U3MOJI3BAHO 000OPYABAHE MOXE Ja
IpeJCTaBIIsABa 3aIllaxa 3a OKOJHATa CPeZla U YOBEIIKOTO 3/[paBe B PE3y/TaT Ha HAIMYMETO Ha ONACHH KOMIIOHEHTH B 000PY/IBAHETO,
KaTo HaIpHMEp: eNeKTPHIECKH Kabelny, IIacTMaca, MPeBKIIIOYBATENH 1 JIP. HaJl 3aIlaxara, Te3U KOMIIOHEHTH Tpsi0Ba 1a Obaar
OTCTpaHEHHU U 00pabOTEeHH IO MOAXOII HAYMH OT CIeHaIn3upany komnannu. Hexomyctumo e camu na pasrio0ssate
M3I0I3BaHOTO 000opynBaHe. JJoMakMHCTBATa UTPasiT BaXKHA POJISI KaTo JTOMPHUHACST 3a IOBTOPHATa yroTpeda u Bh3CTaHOBSBAHETO,
BKJTIOUUTEIIHO PEIUKIIMPAHETO Ha OTIAIBYHO 00opyaBaHe. ToBa cTaBa Io-CIIeIIMaIHO Ype3 aKTHBHO yJacTHe B CHCTeMara 3a

chOUpaHe Ha OTHAIBPYHO 00OPY/IBaHE.
L CEeR
[P=1i
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- snaga: 1W

- vrijeme osvjetljenja: 3-8 sati
- vrijeme punjenja: 3h

- nacini osvjetljenja: 20

- dimenzije: 15/15/20cm

KARAKTERISTIKA:
Mjesecevo svjetlo Lampa koja imitira Mjesec savrsen je, univerzalan ukras koji ¢e pristajati svakom interijeru, bez obzira na stil ili
funkciju. Na primjer, spavaca soba, djecja soba ili dnevni boravak. Set ukljucuje drveni stalak koji ¢e zastititi pribor od pada.

SIGURNOSNA PRAVILA:

- Provjerite da kabel za napajanje i utikac nisu osteceni.

- Nikada nemojte koristiti svjetiljku s oSte¢enim kabelom ili utikacem.

- Postavite svjetiljku na stabilnu i ravnu povrsinu kako se ne bi prevrnula.

- Drzite svjetiljku dalje od zapaljivih materijala (zavjese, papir, tapecirani namjestaj).

- Izbjegavajte dodirivati zarulju tijekom rada i neposredno nakon gasenja - moze biti vrlo vruca.

- Nemojte prekrivati svjetiljku materijalima koji se mogu lako zapaliti ili sprijeciti rasipanje topline.
- Uvijek iskljucite svjetiljku prije spajanja ili odspajanja iz elektri¢ne uti¢nice.

- Drzite utikac, a ne kabel, kada ga vadite iz uti¢nice kako biste sprijecili oSte¢enje kabela.

- Za c¢is¢enje svjetiljke koristite meku, suhu krpu. Izbjegavajte koristenje vode ili kemikalija.

INFORMACIJE O BATERIJAMA 1 AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Punjive ili oSte¢ene baterije/punjive baterije mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce zastitne
rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obi¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikal-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijesati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odlozene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli§. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s polaritetom (plus/+ i minus/-).

Informacije za potroSace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektricna i elektronicka oprema ne smije se odlagati zajedno s ostalim ku¢nim otpadom. Takvu opremu treba sakupljati
selektivno, kao §to je naznaceno prilozenom oznakom - prekrizeni kontejner za otpad na kota¢ima. Nepostivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne Zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
trebaju prikupiti i na odgovarajuci nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene opreme.
Kucéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno

postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
- C € | |



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- effekt: 1W

- belysningstid: 3-8 timmar
- Laddningstid: 3h

- ljusldgen: 20

- matt: 15/15/20cm

KARAKTERISTISK:
Moon Light En lampa som imiterar manen &r en perfekt, universell dekoration som passar alla interidrer, oavsett stil eller funktion.
Till exempel ett sovrum, barnrum eller vardagsrum. Setet innehaller ett tristéll som skyddar tillbehoret mot att falla.

SAKERHETSREGLER:

- Kontrollera att natsladden och kontakten inte dr skadade.

- Anvind aldrig en lampa med en skadad sladd eller kontakt.

- Placera lampan pa en stabil och plan yta for att férhindra att den vélter.

- Hall lampan borta fran brandfarliga material (gardiner, papper, stoppade mébler).

- Undvik att rora glodlampan under drift och omedelbart efter att den sténgts av - den kan vara mycket varm.
- Tack inte 6ver lampan med material som létt kan antidnda eller hindra virmeavledning.

- Sténg alltid av lampan innan du ansluter eller kopplar bort den frén eluttaget.

- Hall i kontakten, inte i sladden, nér du tar ut den fran uttaget for att forhindra skada pé sladden.

- Anvind en mjuk, torr trasa for att rengéra lampan. Undvik att anvdnda vatten eller kemikalier.

INFORMATION OM BATTERI OCH ACCUMULERING

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa littillgéngliga stillen, eftersom det finns risk att de kan svéljas av barn eller
husdjur. Vid fortiring, kontakta en ldkare s& snart som mojligt.

- Lacka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka briannskador vid kontakt med huden, s& anvénd alltid 1ampliga
skyddshandskar nér du ror vid dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk fo6r explosion!

- Vanliga engangsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &ndamal
med en ldmplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromforsorjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier bor avldgsnas fran produkten.

- Sldng inte anvinda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med bestdmmelserna fér omhédndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sitt kan farliga imnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med polaritet (plus/+ och minus/-).

Information till konsumenter om hur man hanterar anvind elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte sldngas tillsammans med annat hushéllsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket framgér av den bifogade markningen - 6verstruken avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att f61ja ovanstaende regel
och felaktig kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljén och méanniskors hilsa till f61jd av ndrvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sasom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstaende hot bor dessa
komponenter samlas in och bearbetas pa lampligt sétt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjélv &r
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.

o w.CEL
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Kvpieg kot kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ioN
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIS CVOTAGELS TNG, O10TL 1] U1 CUUUOPPMGT| BE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YLOL TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AloBaote MApog Tpv amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidIO.
- Mnyv ypnowomnoteite 1o mpoiov Gv Aeimel 1 £yl KataoTpaEl Kdmoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTO TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MPOZAIOPIZMOZX:
-loyg: 1W

- XpOVOG pOTIGHOV: 3-8 dpeg
- xpOVOS OpTIONG: 3 DPES

- Aertovpyieg poTicpov: 20

- dwootdoelg: 15/15/20ex

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

Dwc ZeMvng 'Eva potiotikd mov ppeiton T XeAnvn etvat e téleta, kabolikn dtoakodopnon mov tapldletl o€ kabe ecTEPKO YDPO,
aveEapttog 6TV 1 Asttovpyiac. [ mapdderypa, Eva vavodwpdrio, Todikd dmpdtio 1| cardvi. To oet nepthapfavet EOAvn Bdon
mov o TpocTatevEL To AEEGOVAP ATd TTOGN.

KANONEX AX®PAAEIAX:

- EAéy&re 611 10 KOA®S10 TPOPOSOGIaG Kot TO QI deV £xovv vIooTel (uid.

- Mnv ypnoyonoteite Toté AGUTa LLe KOTEGTPAUUEVO KOAMSL0 1 focpa.

- TomoBetote T AdUTa o€ pio oTabepn Kot eTimedn EMPAVELD Y10 VO LNV OVOTPOTEL.

- Kpatote ™ Adpma pokpid omd e0QAEKTA VAMKA (KOvpTives, XapTi, EMKOADUUEVO ETUTAL).

- Amop¥yete va ayyilete ) Adumo katd T Aettovpyia Kot apécmg HETE TO GO0 - pmopet va givor mohd (eoto.

- Mnv koAvmtete T AGUTO e DAIKG TOV PTOPEL EDKOAN VO AVOQAEYOLV 1| Vo umodicovv T didyvon g OeppudmTos.
- No offjvete mdvto T AGUme TPV T1 GUVOEGETE M| TV ATOGLVOEGETE amd TV TTpilal.

- Kpatote 10 91, 0yt 10 kohdd1o, 6tav 1o Pydalete omd v mpila yio va amo@vyete (Nl 6To KOADS10.

- Xpnoporomote £va HoAaKO, 6teyvo Tavi yio vo kabapicete ™ Adpma. ATo@hyete T ¥pNon vepoL 1 YNHUK®OV.

MAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH

- Kpamorte tig proatapieg/emavapoptilOpeves pmatapies pakptd omd modid.

- Mnv amobnkevete pnatopies/emavopoptilOpeves pmatapieg oe €0KOAN TPOSPAacILa HEPT, KAOMS vdpyel Kivouvos va Kotorofovv
oo Toudtd 1} KatoKidia. Xe mepinTtmon Katdmoons, GLLBOVAEVTEITE Y10TPO TO GLVTOUOTEPO dVVATO.

- O pratapieg/erovapoptilopeves protapieg mov mapovctdlovv dappon 1 pOopés pmopel va Tpokaiécovy eykavpata 6tav Ephovy
GE EMAPT UE TO SEPLA, Y1 OLTO VO POPATE TAVTO KOUTUAANAL TPOGTOTEVTIKA YAVTIO OTAV TG 0y yileTe.

- O prartapiec/emovapoptilopeves protapieg 6V mpEmet va. fPayvKukADdVOVTOL, VO, 0TTOGVVUPLOAOYOVVTOL 1] VO TETIOVVTOL 6T
eTd. Yapyet kivovuvog xpnéng!

- Ot ovvnBopéveg pmatapieg pog xpnong dev mpénet va poptifovrat, kabmg vmépyet kivdvvog Expnéng! Poprilete pdvo tig
pratapieg mov mpoopilovtal yia ovTod TO GKOTO, YPTCLLOTOIDVTIOS KOTAAANAO QOPTIOTH.

- ®optioTe TIG UnaTapieg TPW TIC TOMODETNGETE GTO TPOTOV

- Ot pmartapieg Tpénet va poptilovtor povo vd v enifreyn eviika.

- Mnyv avapryvoete ahkoAMkES, Tomikés (AvOpako-yevdapyvpog) kot eravapopTi{OHEVES (ViKELioV-Kadiov) puratopiec.

- Mnv avopyvoete moté véeg Kot ToMEG PTOTOPIES.

- Anayopeveton 1) mopepforn| ota kKaAmdte Tpoodociog - wropel va pokAndel Ppayvkdrkiopo.

- Ot e€avtinpéveg purotapieg TpEmet vo apapodvat amnd To Tpoidv.

- Mnv mtetdte TG YpNOUOTOMUEVES UTTATAPIES GE adloydPloTa amoppippoTo!

- Ot pmatapieg Tpénet va amoppinTovon GOLE®VO [LE TOVG KOVOVIGUOUS Y10 TNV OTOPPLYT| EMKIVOUV®V NAEKTPOVIKOV OTOBANTOV.
- Edv ot pmatapieg dev amoppintoviol cmotd, ol emkivouveg ovoieg umopei vo anotelésovy kivouvo yio v avOpdmvn vyeia 1 1o
nep1pdArov. H avakdrdmon vAkdv cuppaiiet ot S1aThpnon TovV QUGIKOY TOp®V.

- TormoBeteite mavta protopieg/emavopoptilOpeves pmatapies pe ToAudmTo (Guv/+ Kot peiov/-).



IIApogopics Y10 TOVG KATAVUAMTES CYETIKG PE TOV TPOTO YELPIGPOV TOV (PN GLULOTONUEVOV AEKTPLKOD KOL AEKTPOVIKOD
g€omMopnov:

Ta andBAnta nAEKTPKOD Kot NAekTpovikoy e£omMapov dev mpémet va anoppintovtal pali pe dhho owkiakd amoppippata. O
g€omMopog avtds o TPEmeL Vo GUAAEYETOL EMAEKTIKEL, OTOG VTOSEUKVVETAL OO TNV EMGLVATTOUEVT CHLLAVST] - S0 POLLUEVO
TPOY0POpo doyeio amoppiupdTmv. H un coppdpemon pe tov mapamdve Kovova Kot 1 okatdAANAN amdppiyn Tov ¥PNOLULOTOMUEVOD
e&omMo ol pumopel vo amoTeEAESEL OMEIA Y10 TO PUGIKO TEPPAALOV KoL TNV avOpDTIVY VYELD OG ATOTELEGLO TG TOPOVGIOG
emKivouvov e&aptnpdtov otov eE0TAMGUO, OTMG: NAEKTPIKEG KAAMOIUDGELS, TAAGTIKO, SIOKOTTEG K.AT. TAV® amd TNV OTEIAT, QVTA TO
eEapmpata Oa Tpémet va GLAAEYOVTOL Kot va vToBdAlovtan o KOTOAANAN eneéepyacio amd eEeidikevpéveg etapeiec. H
OTTOGVVOPLOAGYT|GT TOL ¥PNGIHOTOMHEVOD EE0TMGHOD Hovol Gog ivar amapddektn. Ta vorkokvpid dtadpapatifovy onuavtikd poro
011 GLUPOAT GTNV ETOVOLYPTGLLOTOINGT KOl OVAKTNOT, GUUTEPIAAUPAVOLEVIG TNG AVAKDKAMONG ATOPPYLUITOV eE0TAGHO0D. AVTd

EMTLYYAVETAL 131G LECM TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GOOTN LA GLALOYNG ATOPPLUUATOV EEOTAGLOD.
c € I



